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W teatrach jak w kinach wciagz co$ nowego, ale... No wlasnie. A ja
wole pisac¢ o sukcesach niz o porazkach.

Czasem jednak porazki sg tak pouaa]qce ze warto im sie przyjrzec
blizej. Niezrazony wczesniejszymi doswiadczeniami siegngl Teatr
Polski w Szczecinie po samego ,,Pana Tadeusza ™, tak, po Mickiewiczo-
wskiego ,,Pana Tadeusza. Wystawiono ongis — z wielkim powodze-
niem -~ ,Pana Tadeusza” jako widowisko estradowo-rapsodyczne,
wystawiono pézniej —z wielkim powodzeniem —,,Pana Tadeusza” jako
serial telewizyjny; my pokazemy epopeje narodowa jako komiks, tfu,
przepraszam, jako normalng (no, prawie normalng, bo z dwoma narra-
torami) sztuke teatralng — tez z wielkim powodzeniem. Bo jakze by
inaczej, gdy wieszcz narodowy.

Karkolomnego w tym przypadku zadania przerobowego podjal sie
Jerzy Adamski, arcytrudnej rezyserii Janusz Bukowski, odwazny
dyrektor teatru w Szczecinie. No i spektakl zdobyl takze wielkie
powodzenie. Kt6z by nie chcial zobaczy¢ ucielesnionych, na zywo,
Sedziego i Tadeusza, Podkomorzego i Wojskiego, Gerwazego i Prota-
zego, a takze Telimeny i Zosi, i w ogble wszystkich oséb, jakie sie
w epopei pojawiaja i z jakimi zapoznajemy sie we wczesnych latach
szkolnych.

Otoz to! Ozywione swiezg, mlodociang wyobraZnia postacie z ,,Pana
Tadeusza™ czy godzi sie przenosi¢ do prozaiczriej jawy teatru? Basn
w teatrze tylko dzieci zadowala. Mickiewicz, gdy chcial uteatralni¢
swa wizje — pisal ,,Dziady”. , Pan Tadeusz” jest poematem homeryc-
kim, wysnutym z tesknot poety za cudownym ,.krajem lat dziecin-
nych”. Komu sie $ni przenosic , lliade”” na scene? Mozna probowac to
zrobi¢, jesli watki Homera przetworzy sie w catkiem odmienne, nowe
sztuki.

Méwi sie: teatr moze pokazac wszystko. Nawet ,,Wyznania”” Augus-
tyna czy ,,W poszukiwaniu straconego czasu” Prousta. Ale to nie jest
prawda. Sa dziela absolutnie oporne przetworzeniu ich w zywiol
teatm. ~Sonety krymskie” czy .,Ksnegl narodui plelgrzymstwa polskie-
go zawsze zostang poza jego zasxquem Z ,Pana Tadeusza”™ zTrylo-
gii mozna zrobi¢ tylko komiksy. I tak sie od dawna dzialo, poniewaz
przerobkarze sie nie zniechecali. Sam bedch gimnazjum ,,zagralem"
Hrabiego w wyciagu z ,,Pana Tadeusza”, ktory wypocﬂ nasz dyrektor,
nazwiskiem Missona. Teraz Adamski slaral sie jak ognia unika¢
komiksu i zrobi¢ pelne widowisko, ]akle sie przeciez udalo zrobi¢
z ,,Wajny i pokoju” czy z ,,Przedwiosnia”. Wlozyl wiele trudu i pomy-
mﬂmfﬂowcipme prolog. g!zybobrame scene Zosi w buduarze
Telimeny, moze jeszcze co$ tam. Ale bariery nie przeskoczyl, bo ona
siega do nieba. Nieba epiki, liryzmu — tych wszystkich cudownosci,
kitoérymi iskrzy sie ,,Pan Tadeusz”.

Wiec co wyszlo? Oderwane scenki rodzajowe, gorzej czy lepiej
zagrane, obok scenek zawstydzajacych, jak gra Wojskiego na rogu,
koncert Jankiela na cymbalach czy final zrobiony w stylu ,,Obrony
Czestochowy”". Nie uchodzi. I owacje nie powinny myli¢ nikogo.

Miala efektowne wejscie stylowa, powiewna Ewa Wawrzon-Telime-
na, ktora raz jeszcze wdziekiem i wzieciem zaémila biedng, choé i nie
karmiagca drobiu Zosie. Na romantyczna posta¢ zdobyl sie Bohdan
Janiszewski-Gerwazy. Ryszard Zieliniski ma dobra dykcje (co nie
nazbyt jest czestq zaleta), ale zabraklo mu zaréwno sladéw zawadiac-
twa i szlacheckiej buty Jacka Soplicy, jak i swiadomej pokory ksiedza
Robaka. Rejent i Asesor... no, mniejsza o to. Co do Hrabiego (Karol
Stepkowski), od czasu, gdy sam go zagralem (zgroza to byla, ale dla
mnie przezycie) mam slabosé do tej postaci i zaden aktor nie wydaje mi
sie dostatecznie dobry w tej roli.

~Pan Tadeusz’ swoja drogq, a wspomniane przeze mnie w zla
godzine , Przedwiosnie” - swojq. , Przedwiosnie”” szczegolnie kusi-
przerobkarzy. Co przedstawienie, to nowa adaptacja. Do najnowszej,
ukazywanej w Rozmaitosciach warszawskich, wzial sie Wojciech So-
larz, jeszcze jeden rezyser ﬁlmowy, ktorego skusily zadania reiyserii
teatralnej. Jego ,,Przedwiosnie’” wskakuje od razu w srodek opowiesci,
zaczyna si¢ od przybycia Cezarego do Nawloci i raczej ,Nawloc”
powinno sie nazywac, poniewaz wlasnie ponure doswiadczenie Ceza-
rego z nawlockich reliktéw feudalizmu kieruje go do dyskusji z Gajow-
cem i komunistami, a nastepnie do marszu ,,na czele zbiedzonego
tlumu” pod Belweder. Tej sceny finalnej nie ma zreszta w kameralnej
adaptacji Solarza, podczas gdy rozmowy z ojcem na trudnej drodze do
Polski toczy mlody Baryka tylko na zasadzie retrospekciji.

Teatr dysponowal atutem w postaci Piotra Garlickiego do roli Ceza-
rego. To za malo, by przedstawienie bylo udane. Garlicki natomiast dal
zywy, wspolczesny portret ,, mlodego gniewnego”’, ktéry ostro widzi zto
i przeciw zhu spotecznemu spontanicznie sie buntuje. Czy ma jakas
konkretna wizje przyszlosci? Ale i Zeromski jej nie mial, cho¢ wyczu-
wal niepelnos¢ i nieskutecznosé¢ neopozytywistycznego programu
Gajowca. JASZCZ




